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Vartotojo vadovas SGT P

Produkto perzitra

SGT-P yra neSiojamasis dujy detektorius, skirtas aptikti deguonj, toksiSkas ir degigsias dujas aplinkoje.
SGT-P yra kei¢iamas dujy jutiklio ir akumuliatoriaus tipas. Kai jjungiamas, SGT-P nuolatos stebi aplinkos
org, ar néra konkreciy dujy, ir jspéja vartotojg apie galimg nesaugig padétj su LED lemputés mirkséjimu,
vibravimu ir pypséjimu tuo atveju, jei dujy koncentracija virSija aliarmo nustatytus taskus. Aliarmo nustatytg
taska, kalibravimo diapazong ir ekrano konfigdracijg galima pakeisti naudojant ,SENKO-IR

Link* (pasirenkama).

ISPEJIMAS

A Neteisétas bandymas pataisyti ar modifikuoti gaminj ar kita zala, kuri néra numatyta pagal paskirtj, jskaitant
gaisrg, Zzaibg ar kitus pavojus, panaikins gamintojo atsakomybe.

A Suaktyvinkite §j gaminj tik tuo atveju, jei jutiklyje, vaizdiniame, jutimo ir garsiniame gaubte néra terSaly, tokiy
kaip neSvarumai ir Siukslés, kurie gali uZblokuoti vieta, kurioje aptinkamos dujos.

A Norédami iSvengti statinés elektros energijos, nevalykite ir netrinkite produkty skystyjy kristaly ekrano sausu

skuduréliu ar rankomis pavojingoje aplinkoje.

ISvalykite ir priziarékite gaminius gryname ore, kuriame néra pavojingy dujy.

Reguliariai tikrinkite jutiklio reakcijg esant dujy koncentracijai, virSijan&iai aliarmo taska.

Patikrinkite LED, garsg ir vibracijg rankiniu badu.

PP P P

Jutiklio sukelty dujy koncentracijos matavimai gali skirtis priklausomai nuo aplinkos (temperataros, slégio ir
drégmeés). Todél SGT P kalibravimas turéty bati atliekamas toje pacioje (arba lygiavertéje) aplinkoje, kurioje
naudojamas prietaisas.

A Jei prietaiso veikimo metu temperatira stipriai pasikeicia (pvz., lauke ar viduje), iS§matuotos dujy
koncentracijos verté gali staiga pasikeisti. Naudokite SGT P, kai stabilizuosis dujy koncentracija.

& Dél stiprios vibracijos ar Soko gali staiga pasikeisti prietaiso skaitymas. Naudokite SGT P, kai stabilizuosis
dujy koncentracija. Dél per didelio poveikio SGT P prietaisas ir (arba) jutiklis gali sugesti.

A Visos aliarmo vertés nustatomos pagal aliarmo standarta, kurio reikalauja tarptautinis standartas. Todél
pavojaus signalo reik8mes reikia keisti tik tuo atveju, jei atsakomybé ir patvirtinimas priklauso darbo vietos
administracijai, kurioje prietaisas naudojamas.

A Naudokite IR rySius saugioje zonoje, kuriuose néra pavojingy dujy.

A Pakeiskite akumuliatoriy ir jutiklj Svarioje aplinkoje, kurioje néra pavojingy duju.
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PERSPEJIMAS

A Prie§ naudodamiesi Siuo prietaisu, atidziai perskaitykite naudojimo vadova.
4  Sis prietaisas néra matavimo prietaisas, o dujy detektorius.
A Jei kalibravimas ir savikontrolé nuolatos nepavyksta, nenaudokite prietaiso.
A Naudojant O2 detektorius, atlikite kalibravimag gryname ore kas 30 dieny.
A Prie§ pradédami eksploatuoti, patikrinkite jjungimo datg ir, jei aktyvavimo data pasibaigé, nenaudokite
jrenginio.
Nuvalykite detektorius mink&tu skuduréliu ir valymui nenaudokite chemikaly.
Jei norite, kad tarnavimo laikas baty 24 ménesiai, venkite toliau nurodytos veiklos, iSskyrus jvykius,
susijusius su jvykiy tikrinimu (maksimaliai / minimaliai), Tarnavimo laiku / koncentracija ir aliarmo taskais.
PrieSingu atveju, daZznai naudojant mygtukg, akumuliatoriaus veikimo laikas sutrumpés iki maZiau nei 24
ménesiy.
1. Be rimtos prieZasties, daZnai spaudZiate mygtuka.
2. Dazna aliarmo veikla ar pavojaus signalai iSlieka ilgg laikg. * Jprastas aliarmas: 1 kartg 2 minutés per
dieng
3. Prisijungiate prie SGT IR jungties daZnai, iSskyrus testuojant.
Pazvelkite j serijos numerj etiketéje, esancioje prietaiso uZpakalinéje dalyje. (buves 20170101).

1. Eilés numeris nurodytas Zemiau.

ex) SG 01 01 001 2017(Metai) 01(ménuo) O01(diena) 001(Gamybos uzsakymas)

) T T
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1. Produkto perzilira

LCD ekrano simboliai

l » IR prievadas

» LCD ekranas
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—  LED signalizacija

J

Garsiklis

Mygtukas
Dujy jutiklis

v
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Dujy rasis
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Signalizacija Likes ménuo (ménuo)

Zemo aliarmo ekranas Likusi diena

Auksto aliarmo ekranas Likes laikas (valanda)
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Stabilizacijos sékmé MAX Didziausia verté
Nepavyko stabilizuoti MIN MazZiausia verté
i %LEL
Sviezio oro kalibravimas PPM Matavimo vienetai
%VOL
Standartinis dujy kalibravimas i Likes baterijos veikimo laikas
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2. Aktyvavimas

<Perspéjimas>

PrieS naudojimg patikrinkite dézutés pagaminimo datg. Neatidarykite, jei tinkamumo laikas yra
mazesnis nei nurodyta.

Tinkamumo laikas
SGT-P-deguonis: 3 ménesiai nuo pagaminimo dienos
SGT-P-Toxic: 6 ménesiai nuo pagaminimo dienos

Saugioje aplinkoje, spaudziant mygtukg 3 sekundes, pasirodys dujy tipas ir programinés jrangos versija
(pvz., V2.2). Po 10 sekundziy, prietaisas stabilizuosis. Kai stabilizavimas bus baigtas, pasirodys 0
piktograma ir prietaisas pereis j matavimo rezima.

o [ALARMN [N
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Jei jrenginiui nepavyks stabilizuotis, pasirodys 0 ir matavimo rezimas nebus jvestas. Tokiu atveju
susisiekite su jgaliotu atstovu arba ,SENKOQO* techninés priezitros centru, kad gautuméte informacijos apie
remontg / grazinimg telefonu +44 191 428 3415.

Norédami iSjungti jrenginj, palaikykite nuspaude mygtuka tris sekundes.

<Perspéjimas>

PrieS naudojima, prietaisg reikia kalibruoti. Visada jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai

parodo atitinkamas dujas. |sitikinkite, kad Siukslés, kurios gali trukdyti aptikti dujas,
neuzdengia vietos, kur aptinkamos dujos.
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3. Statusas

3.1 Matavimo rezimas

e Kai jjungiamas, ekrane rodoma dujy koncentracija arba likes tarnavimo laikas.
-| '-' '-' « Deguonies kiekis nurodomas tirio procentais (% tario), o toksigkas kiekis - milijonais
3 -
L) daiy (PPM)

3.2 Rodymo rézimas

Matavimo rezimu, vieng sekunde paspaudziant mygtuka, eilés tvarka pateikiami Sios piktogramos.
Minimalus (tik deguoniui) -> Maksimalus -> cIr -> Pirmoji aliarmo verté -> Antroji aliarmo verté ->
programines aparatinés jrangos versija -> likusios kalibravimo dienos > Kalibravimo koncentracija.
Paskutiniame zingsnyje, jei paspausite mygtukg arba nespausite jokio mygtuko antrg karta, prietaisas grjs |

matavimo rezima.

3.3 Aliarmai / Akumuliatorius / Testo gedimo ekranas

Kai dujy koncentracija virsija aliarmo tadkus, rodomas q ar b ir prietaisas vibruoja, mirksi (LED) ir pypsi.
|spejimag galite iSjungti nuéje j gryno oro vieta. Tada sumaZzéja dujy koncentracija ir sustoja aliarmas.

Norédami nustatyti aliarmo kontrolinius taskus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

-
"' 'PPH ' l' FEm
- -’ am Vam

- Spauskite mygtuka, kol pasirodys auk&¢iau nurodytas aliarmo kontrolinis tadkas.

- Paspauskite ir palaikykite mygtuka tris sekundes ir pirmasis aliarmo kontrolinés vertés skaitmuo prades
mirkseti.

- Norédami padidinti verte, paspauskite mygtuka vieng sekunde.

- Norédami iSsaugoti aliarmo nustatytus taskus, paspauskite mygtukg 3 sekundes.

* |sitikinkite, kad antrasis aliarmo nustatytas taskas turi bati didesnis uz pirmajj aliarmo nustatytg taska.
* Standartiniai gamyklos aliarmo nustatymo taskai skiriasi priklausomai nuo $aliy, valstijy ir kompanijy.
Prie§ keisdami aliarmo kontrolinius taskus, jsitikinkite, kad nustatyti aliarmo taskai atitinka jusy vietines

rekomendacijas.
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4 jvykiy zurnalas

Jrenginyje saugomi paskutiniai 30 jvykiy. Kai iSsaugoma daugiau nei 30 jvykiy, jvykiy Zurnalas pasalinamas
automatiskai tokia tvarka, kuri prasideda nuo 1 jvykio. ISsaugotus Zurnalo jvykiy duomenis galima perkelti j
+SENKO-IR LINK*. Kiekvienas aliarmo jvykis uzfiksuotas taip:

- Aliarmo tipai (1-asis ar 2-asis) / Aliarmo koncentracija ppm arba % / Didziausia koncentracija

5 Kalibracija

<Perspéjimas>
Pradinis visy prietaisy kalibravimas atliekamas pries iSsiunéiant. Gavus, kalibravimas turi

bati atliekamas kas ménesj (arba kas ketvirtj), atsizvelgiant j naudojimo daznuma.

(%) (R
- - - 7 - - N
Q0 (] ]
CL.. LR LN
Sviezio oro kalibravimas Standartinis dujy kalibravimas

5.1 SvieZio oro kalibravimas

Kai 5 sekundes paspaudzZiate mygtukg kalibravimo reZime ( i), LCD ekrane pasirodo % piktograma ir
CAL Zenklas.

Norédami pradéti kalibravimg, paspauskite mygtukg trims sekundéms. Kai prasideda kalibravimas, ekrane
rodomas atgalinis skai€iavimas (pradedant nuo 10).
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o
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Jei kalibravimas nepavyksta,@ rodoma piktograma. Jei tai iSlieka, susisiekite su savo prekybos atstovu
arba ,SENKO" aptarnavimo centru.
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5.2 Likusi kalibravimo diena

Numatytoji diena bus 180 dieny

i Pradinis nustatymas
6|Bn
L

6 o Jei nustatysite kalibravimo intervalg per IR LINK, bus rodoma likusi diena.

Norédami patikrinti likusig diena, spauskite mygtuka, kol pasirodys

auksciau pateiktas vaizdas.

<Perspéjimas>
Kalibravimas turi bati atliekamas gryno oro, kuriame néra kity dujy, atmosferoje (nes

manoma, kad kalibravimas vyks 20,9% deguonies aplinkoje). Taip pat rekomenduojama
kalibravimg atlikti atviroje erdvéje.

5.3 Standartinis dujy kalibravimas

Kai 5 sekundes paspaudZiate mygtukg kalibravimo rezime i pasirodo b piktograma ir CAL Zenklas, o

paspaudus mygtukg dar kartg, pasirodo . piktograma. Norédami pradéti kalibravima, tris sekundes
paspauskite mygtukg. Kai prasideda kalibravimas, ekrane rodomas skaicius (60 ar daugiau sekundziy,

priklausomai nuo jutiklio tipo).

* i i
3010 (. 0 i
L. LIl LIl )
i [ L
AL ! ...
Kai bus baigta, pasirodys piktograma 0 keliom sekundém, tada prietaisas grjZta j matavimo rezima.
o,
o A
- e’ -'%VOL '- '-', -'%von_

Kai kalibravimas nepavyksta, pasirodys Zenklas €9 . Jei tai iSlieka, susisiekite su savo prekybos atstovais
arba ,SENKOQO* aptarnavimo centru.

(\o) (@)
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5.4 GrjZzimas j matavimo rézimg

|Jprastame kalibravimo rezime i , paspaudus mygtukg sekundei, ekrane paeiliui pasirodys gryno oro
kalibravimas, standartinis kalibravimas ir ESC. ESC reZime 3 sekundes paspauskite mygtukg, kad
prietaisas iSeity i$ kalibravimo rezimo. Ir vieng kartg paspaudus mygtukg, grj$ matavimo rezimas.

\
e \
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Kalibravimo koncentracija

0.0%Vol
Koncentracija 100ppm | 50ppm | 500ppm | 10ppm | 10ppm | 50ppm | 10ppm
(N2:99.9%Vol)

Nustatymo reikSmes vartotojai gali pakeisti naudodamiesi SENKO-IR LINK.

6. Savikontrolé ir Testavimas

6.1 Savikontrolé

.4 .4 -, - A 4
AL U Lo DR L
| ALARM \ [N Tl \ A o
N B S’ -
SINI i IC C_ |
1 DD DN N NN e N B UL

Numatytoji savikontrolé yra netaikoma, o laiko intervalas 8h ~ 20h arba netaikomas. Norédami pradéti
savikontrole, nustatykite savikontrolés periodg infraraudonyjy spinduliy pagalba. Kai suaktyvinamas sar
ankos intervalas, mirksi STS pranedimas (praneSimas mirksi tol, kol vartotojai atliks savitikrg). Kai pas
pausite mygtuka, jis patikrins garsinj signalg, Sviesos diodg, vibracijg, skystyjy kristaly ekrang, 1-gjj ir

2-3 aliarmg. Kai testas bus baigtas, eI@we pasirodys zinuté END ir piktograma. (Vartotojai testo pr
ocedUras turi perzidréti rankiniu budu.)
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6.2 Testavimas

1| (= °
LILC LCL OC Cil C Ol
oC 2 CJC LN L0 "

Testavimo intervalas yra 1 ~ 365 dienos, o numatytoji verté yra netaikoma. Norédami pradéti bandymag
, hustatykite testavimo intervalg. Kai pasibaigia vienkartinio bandymo laikas, bts praneSimas mirksi. 3 s
ekundes paspaudus mygtuka, 45 sekundes rodomas tst praneSimas (Norédami atSaukti, paspauskite

mygtukg vieng sekunde). 45 sekundziu bégyje paimkite testuojamas dujas (jei nenaudojamos dujos, bt
s praneSimas vél mirksés). Suaktyvinus pasirinktas dujas, jei bandymas pavyks, pikto@na su SU

C praneSimu pasirodo po 30 sekundziy. Tada nuimkite kalibravimo dangtelj ir dujy vamzdelj. Jei testa
S nepavyksta, ekrane rodomas ir FA g@nesimas, o bts pranesimas mirksi, kol testas bus sékminga

S.
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7. Jutiklio ir akumuliatoriaus keitimas

<ATSARGIAI>
1. Visiskai draudziama akumuliatoriy pakeisti sprogimo ar pavojingose vietose.
Pakeiskite baterijg Svarioje aplinkoje, kurioje néra pavojingy dujuy.

2. Komponenty pakeitimas gali paneigti vidine saugos funkcija. Jutiklj ir akumuliatoriy

turi pakeisti jgalioti pardavéjai, agentai, platintojai ar valdytojai.

3. Pakeitimui turéty bati naudojami SENKO paskelbti jutikliai.

Produktas: Tekcell (SB-AA02 3.6V) / Gamintojas: Vitzrocell, Co.Ltd

4. ISardyti reikia tik davikliams ir baterijoms pakeisti. Pakeitus jutiklj, turéty bati
kalibruojamos patikros dujos.

5. Prie$ iSmontuodami, iSjunkite energija ir atsukite varztus.

7.1. Jutiklio keitimas
1. ISjunkite detektoriy
2. Atsukite 6 galinius dangtelio varztus.
3. Atsukite 2 varztus ant PCB plokstés.
4. 1Seme akumuliatoriy, pakeiskite nauju jutikliu, atitinkanciu dujy tipg. Pavyzdziui, jei turite SGT-P
CO, pakeitimui turéty bati naudojamas CO jutiklis.
5. Surinkite detektoriy.
6. Surinke atlikite gryno oro kalibravimg ir standartinj kalibravimg pagal Sioje instrukcijoje nurodytg
koncentracija.
7. PrieS naudodami jutiklj, stabilizuokite 5 minutes.

7.2. Baterijy keitimas
1. I18junkite detektoriy
2. Atsukite 6 galinius dangtelio varztus.
3. Pakeiskite nauja baterija.
4. Surinkite detektoriy.
5. Surinke atlikite naujg ir standartinj kalibravima.
6. PrieS naudodamiesi jutiklj stabilizuokite 5 minutes.
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8 Specifikacija

Modelis SGTP
DUjOS 02 co H.S H2 SO, NH; NO:
Plotas 0~30%Vol 0~500ppm 0~100ppm 0~1000ppm 0~20ppm 0~100ppm 0~20ppm
Jutiklio tipas Elektrocheminis
Matavimas Difuzijos tipas
Ekranas LCD ekranas su foniniu apSvietimu

Garsiakalbis

90dB ties 10cm

ispéjamoji lempute

Raudonas mirksintis Sviesos LED (Sviesos diodas)

Vibracija jspéjimas apie vibracijg
Gamyba: Vitzrocell / P / N: SB-AA02 (P) / Sistema: Pirminé li¢io baterija
Baterija
Nominali jtampa: 3,6 V / Nominali talpa: 1,2Ah
Temperatiira -40 C ~+50 C (toksiska)/-35 C ~+50 T (02)
& Drégmé 5% ~ 95% HR (be kondensato)
Déklas Guminis déklas / IP-67
Aksesuarai Kalibravimo dangtelis, rankinis, bandymo ataskaita

Pasirinkimas

ISorinis méginiy émimo siurblys (SP-Pump101), SENKO-IR LINK, Jkrovos

stotelé

Dydis ir svoris

Dydis: 54mm (A) x 91 mm (W) x 32 mm (S) /Svoris: 93g (toksisSkas), 104g
(02) (su baterija ir segtuku)

Naudojimo trukmé

24 ménesiai, atsizvelgiant | 2 minuciy perspéjima per dieng

jvykiy zurnalas

Paskutiniai 30 perspéjimy

Certifikatai

ATEX I 1G Exia lIC T4 Ga/CSA/KCS /INMETRO
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9 Certifikatai

Vidaus saugumas:
Detektorius atitinka Siuos standartus

IECEx: ExiallCI4 Ga
IECEx KTL 19.0019X

ATEX: C€ 2198 €x 111 GExiallC T4 Ga IP67
KRH 19 ATEX 1022X
Directive 2014/34/EU

KCS: Ex ia lIC T4
KTL 19-KA2BO-0491X

Atitiktis: Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30 / ES

Standartai:

Elektros jranga ir visos Siame grafike nurodytos priimtinos modifikacijos
Buvo nustatyta, kad sertifikatai ir nustatyti dokumentai atitinka Siuos standartus:
IEC 60079-0: 2011 Ed. 6

IEC 60079-11: 2011 Ed 6

UL 61010-1, Ed. 3

UL913,Ed. 8

UL 60079-0, Ed. 6

UL 60079-11, Ed. 6

C22.2 No. 60079-0:2015

C22.2 No. 60079-11:2014

C22.2 No. 61010-1-12:2012

EN 60079-0: 2012+A11:2013

EN 60079-11: 2012

Gamybos patvirtinimas:
Detektoriaus gamintojas laikosi ISO 9001: 2000 standarto

VVVVVYVYVVVVYYVY

Ribota garantija

X
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SENKO garantuoja, kad gaminyje néra apdirbimo ir medZiagy defekty - normaliai jj

v

Gamintojas neatsako (pagal Sig garantijg), jei atlikus bandymus ir patikrinimus paaiskéja,
kad tariamas gaminio trikumas neegzistuoja arba atsirado dél pirkéjo (ar treciosios Salies)
netinkamo naudojimo, aplaidumo ar netinkamo jrengimo, bandymo ar kalibravimo.
Neteisétas bandymas pataisyti ar modifikuoti gaminj ar kitg Zalg, kuri néra numatyta
numatytam naudojimui, jskaitant gaisrg, balinimg, zalg vandeniui ar kitus pavojus,

panaikins gamintojo atsakomybe.

Jei per taikyting garantinj laikotarpj gaminys neatitinka gamintojo specifikacijy, susisiekite
su jgaliotu atstovu arba ,SENKO® aptarnavimo centru, kad gautumeéte informacijos apie

remontg / grgzinimg telefonu +44 191 428 3415.

SENO

Senko Europe, Jarrow Business Centre, Viking Industrial Park, Jarrow, NE32 3DT, UK
Tel : +44 191 428 3415

Email :latest@senkoeurope.com Web : www.senkoeu.com
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